PIKESIMI NE GJUHEN SHQIPE

VALTER MEMISHA

SHENJAT E PIKESIMIT
DHE FJALORET SHPJEGUES TE SHQIPES

Funksioni kryesor i fjaloréve shpjegues €shté ai informues dhe, nése
pasqyrojné pasuri leksikore, frazeologjike e semantike q& lidhet me
standardin, ata kané€ edhe funksion normativizues pér két€ pasuri.
Pérgjithésisht, né¢ kété punim té shkurtér, ne jemi referuar te fjalorét
normativé t€ shqipes, d.m.th. tek ata t€ hartuar pas Kongresit t&
Drejtshkrimit. Mbéshtetur né€ zgjidhjet g€ jané béré né leksikografiné toné
njégjuhéshe, kéta fjaloré japin normén dhe pér theksin, si dhe pér elemente
kryesore t&€ paradigmés s€ eptimit: pér emrat japin edhe trajtén e shquar e
t& pashquar t& njéjésit e t€ shumésit, kurse pér foljen, veg trajtés sé kohés
s€ tashme (g€ del si trajté€ pérfagésuese), japin dhe trajtén e sé kryerés sé
thjeshté¢ dhe até té pjesores (q€ dalin dhe si tema fjaléformuese). Por
fjalorét sendértojné e pasqyrojné dhe rregullat e pikésimit qé zbatohen sot
né shqipen standarde.

Fjalorét shpjegues njégjuhésh t&€ shqipes (duke pasur parasysh
fjalorét e hartuar institucionalisht, si Fjalorin e gjuhés shqipe, 1954; Fjalorin e
gjuhés sé sotme shqipe, 1980; Fjalorin e shqipes sé sotme, 1984 / 2002;
Fjalorin e gjuhés shqgipe, 2006 etj.) jan€ hartuar sipas modeleve
leksikografike mé t€ arrira né leksikografingé franceze, italiane, anglo-
amerikane e ruse t€ shekullit XX dhe i ndjekin kéto modele dhe né fushén
e pikésimit.

NE njé vepér leksikografike, element organik i 1éndés s& pasqyruar
jané dhe shenjat e pikésimit, sepse kan€ peshén e tyre né qartésiné e
saktésin€ e dhénies s¢ kuptimit apo t€ ilustrimit t& fjalés q€ shpjegohet. N&é
veprén “Rregullat e Pikésimit né gjuhén shqipe”, 2002, botim i Akademisé
s& Shkencave t€ Shqipéris€, theksohet se “Shenjat e pikésimit jané té
domosdoshme pér t€ ndaré e pér t& paraqitur sakt¢ mendimet me shkrim.
Mungesa ose pérdorimi jo i drejté i tyre véshtiréson kuptimin e tekstit ose
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shpesh mund t& japé shkas pér kegkuptime.”' Dhe mé tej vazhdohet se

“Shenjat e pikésimit kané réndési t& vecanté sidomos né ato raste kur
mjetet leksikore e sintaksore nuk jané€ t& mjaftueshme pér t&¢ dhéné qarté
lidhjen e fjaléve e té fjalive.”> Meqenése pér t& dhéné shpjegimet
kuptimore né€ njé fjalor synohet thukésia dhe pér ilustrimet synohet t&
jepen shembuj me jetén e fjalés g€ t€ zbulohen lehtésisht vlerat dhe
funksionet e saj, at€heré kriteret pér pérdorimin dhe zbatimin e rregullave
té pikésimit n€ njé vepér té tillé kané vecanti. Ato nuk mund t€ jené si né
njé tekst t€ zakonshém apo si né njé vepér akademike, f.v., si né veprén
Sintaksa e gjuhés shqipe.

Shenjat e pikésimit né njé fjalor shpjegues jané€ jo vetém t&
domosdoshme, por kérkojné dhe tipologji pérdorimi gjaté teknikave té
dhénies s€ njé zéri leksikografik (po e quajmé pikésimi i jashtém, qé €shté
standard pér gjith€ zérat n€ njé fjalor), por ato i gjen, para sé& gjithash, né
organizmin semantiko-sintaksor t€ shpjegimeve kuptimore t€ fjaléve qé
formojné fjalésin e veprés dhe né sintagmatikén e tyre ilustruese (po e
quajmé pikésimi i brendshéem).

a. N& fjalorét shpjegues si shenja g€ lidhen me pikésimin e jashtém,
gjenden t€ pérdorura:

1. Pika (), e cila zakonisht vendoset pas fjalés titull, pas
shkurtimeve, pas numrave arabé (nése fjala €shté shumékuptiméshe).

2. Presja (,) e cila pérdoret pér t€ diferencuar formantet
trajtéformuese, trajtat alomorfe apo trajtat supletive t& fjalés titull, si dhe
pér t€ ndaré dy a mé shumé elemente mbisegmentore (zakonisht
stilistikore) g¢ mund t€ dalin prané fjalés titull.

3. Vija ndarése (-), e cila paraprin formantet trajtéformuese dhe
ndjek rregullisht, pas njé hapésire, presjen.

4. Vija e pjerrét (/), e cila ndan rregullisht pjesén e pandryshueshme
t€ temés s€ fjalés titull nga formantet trajtéformuese (t€ cilat ndryshojné né
eptim).

5. Kllapat e rrumbullakéta ( ), brenda t€ cilave futen zakonisht
nyjat e mbiemrave (t€ prapavendosura ndaj trajt€s pérfagésuese), si dhe
pjeséza u e foljeve né formén joveprore t€ sé kryerés sé thjeshté.

6. Tepér rrallé kllapat katrore [ ], né rastet kur njé fjalé titull del me
dy trajta fonetike shumé t€ aférta dhe me formim t€ njéjt€, si te

' Akademia e Shkencave e Shqipérisé, Instituti i Gjuhésisé dhe i Letérsisé,
Rregullat e pikésimit né gjuhén shqipe, Tirang, 2002, f. 6.
? Akademia e Shkencave e Shqipérisé, po aty.
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njelmisht/é,-a f. sh. -a(t)[njelmisht/e,-ja f. sh. -e(t)] toké e njelmét:
shkripézimi i njelmishtave (Fjalori i gjuhés sé sotme shqipe, 2006)

b. Né fjalorét shpjegues si shenja q€ lidhen me pikésimin e
brendshém gjen t& pérdorur, né njé formé a né tjetrén, né njé masé a né
tietrén, gati gjithé llojet e shenjave té pikésimit sipas vlerés sé tyre té
pérgjithshme e funksioneve qé kryejné. Vecojmé:

1. Pikén (.), e cila pérdoret né fund t& njé shpjegimi kuptimor. Eshté
i njohur parimi i shpjegimit t€ kuptimit leksikor t€ njé fjale né njé fjalor
shpjegues: hartuesi duhet té ndértojé njé shpjegim qé té géndrojé thuajse
si njé fjali a periudhé e vetme. Shpjegimi organizohet sintaksorisht si njé
konstrukt i tillé (ndryshe nga fjalorét enciklopediké qé njé z€ mund ta
organizojné né disa fjali), ndaj dhe né njé shpjegim kuptimor gjejmé vetém
njé pike.

2. Presjen (,) e cila &shté shenja mé e pérdorshme né shpjegimet
kuptimore dhe pérdoret pér t€ ndar€ a pér t&€ vecuar gjymtyré t& njé fjalie e
fjali t€ njé periudhe, me t€ cilat mishérohet shpjegimi kuptimor.

3. Dypikéshin (:), i cili paralajméron dicka q& do t& thuhet ose q&
sqaron dicka g€ €shté théné etj. Ai €shté i pérdorur shpesh, sidomos kur
kemi shpjegime termash né njé fjalor terminologjik shpjegues.

4. Piképyetjen (?) dhe pikécuditjen (1), t€ cilat lidhen drejtpérdrejt
me sintagmatikén e fjalorit, pra jo me shpjegimin kuptimor. Ato hasen né
léndén ilustruese, e cila, krahas thénieve togfjaléshore me vleré
pérgjithésuese mund t€ jet€ e sendértuar edhe me fjali pyetése, thirrmore
etj. Né gjuhén shqipe kéto shenja i ndesh dendur te Fjalori Sinonimik i
Gjuhés Shqipe (2004), te Fjalori Frazeologjik i Gjuhés Shqipe (1999 /
2010) i J. Thomait, te Fjalori i Gjuhés Shqipe (2004) i M. Elezit et;.

5. Piképresjen (;), e cila &shté shenjé qé pérdoret shpesh né njé
fjalor shpjegues. Ajo pérgjithésisht ndan grupe pérbérésish kuptimoré /
grupe semash qé mund t&€ shérbejné edhe si tema semantike pér t& formuar
njé kuptim t€ ri, d.m.th. ajo &shté shprehése e ndarjes s€¢ mundshme t&
kuptimit t&¢ dhéné né dy a mé€ shumé kuptime té tjera. Duhet t&€ theksojmé
se pérdorimi i piképresjes né njé fjalor shpjegues varet nga tipi i fjalorit
dhe nga funksioni i tij. Fjala vjen, Fjalori i gjuhés sé¢ sotme shqipe, 1980
ka struktura kuptimore shumé té gjera dhe njé kuptim apo shumé& kuptime
né fjalé t& ndryshme dalin shpesh me plotéri semash apo me struktura t&
hapura, cka nénkupton se né€ kéto kuptime mund t€ shtohen pérbérés apo
grupe pérbérésish t€ rinj kuptimoré. Ndaj né két€ fjalor gjejmé dhe
pérdorimin e shpeshté t&€ piképresjes. Por numri i piképresjeve rritet
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ndjeshém né Fjalorin e gjuhés shqipe, 2006, sepse ai, krahasuar me
Fjalorin e gjuhés sé sotme shqipe, 1980, ka béré ngjeshje, kondensim t&
strukturave kuptimore t€ fjaléve, sidomos te fjalét shumékuptiméshe. Pér
t& mos lejuar bjerrjen e vlerave shénuese e shprehése té fjal€s, autorét, né
kété vepér, shumé kuptime i kané futur né€ gjirin e njé kuptimi pérfshirés
dhe kjo ka kérkuar ndarjet e duhura me piképresje.

NE pérgjithési, né fjalorét shpjegues bashkékohoré (né shqipe dhe né
gjuhé t€ tjera), pér qéllime pragmatike (pér t€ pérfshiré né ta sa mé shumé
léndé leksikore) synohet shkurtésia e 1éndés semantike ose shkohet drejt
formulézimit t&€ shpjegimeve kuptimore (shpjegimet béhen pjesérisht me
formula té gatshme gjuhésore ose me ndértime sintagmatike, né varési nga
pérkatésia leksiko-gramatikore e fjalés g€ shpjegohet apo nga
kategorialitetet e tipologjité semantike t&€ grupeve té ndryshme t€ fjaléve).
Edhe né rastet kur mjetet leksikore jané t&€ mjaftueshme pér t€ dhéné qarté
kuptimin e nuancat kuptimore, shenjat e pikésimit ndikojn€ dukshém pér ta
béré mé té kapshém gjithé kuptimin leksikor t€ fjalés. Kjo ka sjellé
ndryshime dhe né pérdorimin e shenjave t€ pikésimit, thuajse njé unifikim
té tyre.

Pérdorimi i shenjave t€ pikésimit né fjalorét shpjegues varen dhe nga
lloji i hedhjes sé& tyre né& qarkullim. Fjalorét, sipas kétij kriteri, jané fé
printuar (t¢ shtypur) dhe elektroniké (formation-line). Né llojin e paré
shenjat e pikésimit kané peshé jo t€ vogél né realizimin e pérpikérisé e t&
saktésisé s€ dhénies s€ informacionit. Kurse te fjalorét elektroniké kjo
peshé ulet ndjeshém. Shohim se tek kéta t& fundit kané fituar rol t&€ vecanté
markimi me ngjyra (duke diferencuar pérbérésit e mikrostrukturés sé njé
fjale, si fjalén-titull, shpjegimin kuptimor, thénie ilustruese, emértimet e
pathjeshta, njésité frazeologjike etj. me ngjyra t€ ndryshme) dhe markimi
me tri llojet e shkrimit: normal, i pjerrét, i méshuar.

Le té shohim né vijim pérdorimin e shenjave t& pikésimit né disa
zéra leksikografiké nga fjaloré té ndryshém.

A. Fjalori i gjuhés shqipe, 1954

Ky fjalor, edhe pse nuk hyn né grupin e fjaloréve normativé, €shté
vepra e paré leksikografike qé €shté hartuar institucionalisht dhe gé hapi
rrugén pér hartimin e fjaloréve t€ mévonshém normativé.

a. Pikésimi i jashtém né fjalor:

1. Nuk ndahen me presje e vijé t€ pjerrét formantet e shquarsisé:
GRYKE-A.
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2. Shkurtesat e pérkatésisé leksiko-gramatikore dhe t€ kategorive
gramatikore jepen me shkronja té méshuara (bold), duke u pérdorur presja
dhe pika (kjo zakonisht pas shkurtesave t& dyta): GRYKE-A ef, shm. -a

3. Pérdoren numrat arabé pér t€ shénuar kuptimet; pas numrit vihet
piké, por fjalia (shpjegimi kuptimor) fillon me t&é vogél.

4. Pérdoret piképresja né fund t€ kuptimit.

5. Pérdoret vija ndarése / bashkuese (-) pér t€ z€vendésuar fjalén
titull n€ ndértime ilustruese a né frazeologji (u zuné - mé -) / gryké mé
gryke.

6. Pérdoret piképresja para sinonimeve (Gryké... kanali nga ku del
z€ri, q€ shérben pér t€ marré frymé; fyt;)

7. Pérdoret jo rrall€ edhe vija e pjerrét.

b. Pikésimi i brendshém né fjalor:

1. Mbizotérojné piképresja dhe dy pikat.

2. Dy pikat paraprijné sintagmatikén me shembuj, me togfjalésha t&
géndrueshém dhe me njési frazeologjike.

3. Piképresja ndan grupet e semave t€ organizuara nga njé p€rbérés
themelor semantik.

4. Presja ndan semat e ndryshme, sidomos kur struktura semantike
&shté e hapur (3. goja e njé vendi, e njé ene, e njé sendi: -a e pusit, e topit,
e qypit, e shishes;) etj.

5. Pika nuk pérdoret né fund t€ ¢do kuptimi, por n€ fund t€ strukturés
kuptimore t€ njé zéri leksikografik.

Po japim né vijim fjalén Gryké, né t€ cilén shihen konkretisht
vecantité e pérdorimit t&€ pikésimit t& brendshém dhe q& formon tipologji
pér gjithé 1éndén g€ ka zéné vend né kété vepér.

GRYKE-A ef., shm. -a 1. pjesa e sipérme e kanalit nga ku kalojné
ushqgimet pér né stomak; pjesa e pérparme e qafés; u zuné - mé -, u zuné
fytafyt; kanali nga ku del zéri, q€ shérben pér t&¢ marré fryme; fyt; -at,
sémundje infektive e fytit dhe e gérmazit, g€ na e bén t&€ véshtiré t&
pércjellim ushqimin; 2. qafa e kémishés e thurur me grep: -a e kémishés,
kémishé me méngé t€ gjera, me gryké t€ mbyllur dhe me njé radhé
sumbullash t€ zeza; 3. goja e njé vendi, e njé ene, e njé sendi: -a e pusit, e
topit, e qypit, e shishes; e mbushur gjer né -, buzé mé buzg; 4. gjeog.
ngushticé e thellé¢ midis dy maleve; 5. pjesa e detit g€ hyn brenda né toké: -
e detit; 6. vendi ku derdhet lumi né det ané ligen; / - a e gjellés, pjesa e
sipérme e gjellés, krenaja; né -é té javés, né fillim t& javés.
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B. Fjalori i Gjuhés sé Sotme Shqipe, 1980

Ky éshté fjalori qé dallon nga veprat e tjera nga tipi dhe nga 1énda qé
mbart dhe ku vérehen mé miré se né€ ¢do vepér tjetér leksikografike t&
shqipes tipologjia e pérdorimit t€ shenjave t€ pikésimit. Tipologjizimin e
pérdorimit t& tyre e leht€son dukshém hartimi i Sintaksés sé gjuhés shqipe,
nga IGJL, AShSh.

a. Pikésimi i jashtém né fjalor:

1. Pika vendoset pas fjalés-titull, pas treguesve t&é saj fonetiko-
gramatikoré, si dhe pas elementeve mbisegmentore-stilistikore.Kur fjala
&shté shumékuptiméshe pika vendoset para ¢do numri g€ tregon kuptimin.

2. Shkurtesat e pérkatésisé leksiko-gramatikore dhe t&€ kategorive
gramatikore jepen me shkronja t€ pjerréta dhe me shkrim normal.

3. Pérdoren numrat arabé pér t€ shénuar kuptimet; pas numrit vihet
piké.

4. Fjalia (shpjegimi) fillon me t¢ madhe dhe né fund t€ shpjegimit
pérdoret pika.

5. Théniet, si sintagmatiké ilustruese, jepen me shkrim t€ pjerrét,
ndahen nga njéra-tjetra me piké dhe secili shembull fillon me shkronjé t&
madhe.

6. Pérdoret tilda (~) para treguesve gramatikoré.

7. Pérdoret piképresja para sinonimeve dhe antonimeve.

8. Pérdoret edhe vija e pjerrét (/) pér t€ ndaré pjesén e
pandryshueshme t€ temés sé& fjalés-titull, si dhe ndonjé grup pérbérésish
kuptimorg.

9. Pas té gjitha shkurtesave dhe emértimeve t€ shkurtuara, qé jepen
me shkronja té pjerréta jo t€ méshuara, vendoset piké.

b. Pikésimi i brendshém né fjalor

1. Mbizotérojné presja, piképresja, kllapat rrethore.

2. Pérdoren dy pikat, edhe pse rrallé.

3. Ndeshet edhe trepikéshi (Shih mé poshté, te fjala Gjuhé: Né
gjuhén e... libr.)

4. Pérbérésit kuptimoré / grupi 1 semave qé i bashkon njé pérbérés
kuptimor, ndahen me piképresje e mund t€ kthehen lehtésisht né¢ kuptime
t&€ mévetésishme.

5. Presja ndan semat e ndryshme, sidomos kur struktura semantike
&shté e hapur dhe sidomos kur ato jané homogjene.
6. N& sintagmatiké shfagen shpesh kllapat rrethore.
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7. Ka raste kur presja pérdoret edhe pas lidhézave. Megjithekéte,
mbetet shumé puné pér té béré. Megjithékété, urdhri do té zbatohet. Kjo
kérkon diskutim, edhe pse ka zhvillime semantike pértej lidhézave.

8. Pika né pikésimin e brendshém pérdoret dendur dhe me disa
funksione: mbyll shpjegimin kuptimor; mbyll shembujt edhe kur ata nuk
jané fjali, por ndértime togfjaléshore et;.

Po japim né vijim fjalén Gjuhé, né t€ cilén shihen konkretisht
vecantité e pérdorimit t&€ pik&simit t& brendshém dhe g€ formon tipologji
pér gjithé léndén leksikore e semantike, g€ ka zéné vend né kété vepér.

GJUH/E,~Ayf. sh. ~E, ~ET.

1. Sistem i vecanté tingujsh, fjalésh, trajtash e rregullash pér
formimin e fjaléve e pér lidhjen e tyre né fjali, i cili €shté mjeti themelor e
me i réndésishém qé u shérben njerézve pér t€ mbrujtur e pér t€ shprehur
mendimet dhe pér t'u marré vesh njéri me tjetrin né shoqéri. Gjuha si
dukuri shogérore. Lindja (prejardhja) e gjuhés. Zhvillimi i gjuhés. Sistemi
i gjuhés. Struktura e gjuhés. Mjetet e gjuhés. Funksioni shogéror i gjuhés.

2. Njé sistem i till¢, q€ &shté krijuar e zhvilluar historikisht nga njé
popull dhe g€ pérbén njé nga tiparet themelore t&é njé kombésie a té njé
kombi. Gjuha shqipe. Gjuha frénge (greke, angleze). Gjuha amtare. Gjuha
letrare kombétare. Gjuhé e huaj. Gjuhé e gjallé (e vdekur). Gjuhét e
lashta. Gjuha e sotme. Gjuhét indoevropiane. Gjuhé té aférta. Familje
(grup) gjuhésh. Pastértia e gjuhés. Fjalori i gjuhés shqipe. Gramatika e
njé gjuhe. Historia e njé gjuhe. Di (flas, zotéroj) njé (dy) gjuhé.

3. Térésia e fjaléve, e mjeteve gramatikore etj., g€ pérdoren né t&
folur e né t€ shkruar sipas kérkesave e vegorive t€ njé norme, t€ njé fushe a
t€ njé gjinie; ligjérim, stil. Gjuhé e shkruar (e folur, bisedore, popullore).
Gjuhé poetike. Gjuha e fémijéve. Gjuhé gazete. Gjuhé akademike.

4. Ményra karakteristike e shprehjes sé dikujt né t&€ folur ose né té
shkruar; térésia e vegorive t&€ pérdorimit t€ mjeteve gjuhésore nga dikush a
né njé vepér t€ caktuar, stil. Gjuhé e zhdérvjellet (e zgjedhur, e qarté).
Gjuhé e réndé (e trashé). Gjuhé e thaté (e errét). Gjuha e shkrimtarit.
Gjuha e romanit (e dramés, e veprés).

5. edhe fig. Térésia e mjeteve pér t€ kumtuar ide, mendime ose
ndjenja duke pérdorur shenja t€ caktuara, tinguj, l&vizje ose mjete t& tjera
shprehése, qé marrin njé kuptim konvencional. Gjuha e gjesteve (e
gishtave). Gjuha e pikturés (e muzikés). Gjuha e shkencés (e aritmetikés).
Gjuha e formulave. Me gjuhén e shifrave.
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6. Térésia e tingujve ose e l€vizjeve qé pérdorin disa kafshé dhe
shpendé pér komunikimin e thjeshté¢ instinktiv ndérmjet tyre. Gjuha e
kafshéve. Gjuha e shpendéve (e zogjve). Gjuha e bletéve.

7. bised. E folme, dialekt; t€ folurit. E ka thyer gjuhén nuk flet mé né
t€ folmen e fshatit a té krahinés sé vet.

8. bised. Gjuha shqipe si léndé mésimore né shkollén tetévjecare e t&
mesme; teksti 1 késaj 1énde. Mésuesi i gjuhés. Libri i gjuhés. Ushtrimet e
gjuhés. Mori dhjeté né gjuhé.

Né gjuhén e... /ibr. nga piképamja e . .., sipas ..., duke e shprehur
sipas ményrés sé... Né (me) gjuhén e Ezopit duke i shprehur mendimet né
ményré t& térthorté e t& figurshme. Ia di gjuhén dikujt e njoh mir€, e di
miré ¢'mendon, ¢’qéllime ka etj. E ktheu gjuhén shih te KTHE]J. Flasin
gjuhé té ndryshme shih te FLAS. Gjejné gjuhé té pérbashkét arrijné t&
merren vesh njéri me tjetrin, pajtohen né mendime e né€ veprime.

C. Fjalori i gjuhés shqipe, 2006

Ky fjalor pér heré t& paré né leksikografiné njégjuhéshe t&€ shqipes
eksperimenton e zbaton teknika t€ reja leksikografike. Ndér té tjera
pérmendim se ai €shté fjalor me elemente cerdhore.

a. Pikésimi i brendshém dhe i jashtém

1. Shpjegimet kuptimore t& fjaléve fillojné me shkronjé t& vogél e
mbarojné me piké.

2. Nése shpjegimi ndiget nga thénie ilustruese, né€ fund t€ shpjegimit
vihet dypikéshi.

3. Nése njé shpjegim kuptimor mbyllet me sinonim, atéheré para
fjalés sinonimike vihet piképresje.

4. Nése sinonimi €sht€ i dallueshém né disa pérbérés a tipare
semantike, ndarja béhet me piképresje: lule akshami barishte zbukuruese,
me kércell t€ larté e me gjethe si zemér, q€ ¢el afér mbrémjes lule né trajté
hinke; lule mbrémjeje;...

5. Presja ndan edhe kétu, si te t& gjithé fjalorét e tjeré, gjymtyrét
homogjene, paraprin lidhézat nénrenditése e bashkérenditése qé e kérkojné
pérdorimin e saj, pérdoret pér t€ shénuar mbylljen e njé fjalie t&
nénrenditur t&€ mesvendosur né pjesén nga varet etj.

6. Nése pérbérésit né njé kuptim organizohen né grupe semash té
vetégéndrueshme, ndarja e grupeve béhet me piképresje. P.sh., te lisp/é,-a
f sh. -a(t) 2. cipé e hollé e farave a e thelpinjve t€ disa biméve; lékura e
frytit t&€ disa peméve e perimeve; lékura e that€ dhe peté-peté e disa
druréve; dicka si cipé a si peté e hollé dhe e voggél; leskér; cifél.

266



Shenjat e pikésimit dhe fjalorét shpjegues t€ shqipes

7. Kur bashkimi i pérbérésve kuptimoré né€ grupe &shté jo térésisht e
plotésisht organik, ndarja midis tyre b&het me vijé t&€ pjerrét. Psh tek
akull/dj kal.,-6va, -dar 1. e ngrij; e ftoh shumé: ma akulloi trupin; / jokal.
v. Il ngrin: akulluan pellgjet.

8. Zgjidhja pér ilustrimet: edhe kur mbaron fjalia me pike,
piképyetje, pikécuditje, tripikésh, fillohet me t&é vogél.

9. Kur shkurtimi pér pérkatésing leksiko-gramatikore t& z€rit
leksikografik ndiget nga elemente t€ tjera ploté€suese t€ paraprira me
lidhézén edhe, pérdoret edhe pika, edhe presja (.,). P.sh. mb., edhe fig. tek
mbiemri akulldar (i, e) mb., edhe fig., i ngriré, i akullt; shumé i ftohté: me
gishta té akulluar; me zemér té akulluar.

10. Piképyetja dhe pikécuditja ndjekin ilustrimet pérkatése, ashtu si
te fjalorét e tjeré. P.sh., pérdorimi i piképyetjes te fjala ah pasth. pérdoret
kur shprehim dhembje, déshpérim, kundérshtim, friké, kénaqési, kur na
kujtohet digka papritur etj.; a: ah, ¢’'mé gjeti!; ah, ti genke!; ah, sa bukur!;
ah, pérpak harrova!

Po japim né vijim fjalét gjuhéy dhe lule, ku shihen konkretisht
vecantité e pérdorimit t€ pikésimit t& brendshém dhe g€ formon tipologji
pér gjithé léndén leksikore e semantike, qé€ ka zéné vend né kété vepér.

gjuh/é,-ay f. sh. -é(t) 1. sistem tingujsh t& nyjétuar, fjalésh, trajtash e
rregullash pér formimin e fjaléve dhe pér lidhjen e tyre né fjali, i cili €shté
mjeti themelor e mé i réndésishém i komunikimit ndérmjet njerézve; njé
sistem i tillé, i krijuar e i zhvilluar historikisht, si njé nga tiparet themelore
t&¢ njé kombésie a t&€ njé kombi: gjuha si dukuri shogérore; lindja
(prejardhja) e gjuhés; gjuha shqipe (amtare); gjuha standarde forma mé e
pérpunuar e gjuhés sé njé populli, me norma t&€ ngulitura e t& pérgjithshme
né t€ shkruar e né€ té folur; gjuhét indoevropiane; fjalori i gjuhés shqipe;
libri i gjuhés; thyej gjuhén fitoj aftési pér t€ folur njé gjuhé t€ huaj. 2.
térésia e fjaléve, e mjeteve gramatikore etj., q€ pérdoren né t&€ folur sipas
kérkesave e vecorive t€ njé norme, t€ njé fushe a t&€ njé gjinie; ligjérim:
gjuhé e shkruar (e folur); gjuhé poetike; /| ményra karakteristike e
shprehjes sé¢ dikujt né t€ folur; térésia e vegorive t€ pérdorimit t€ mjeteve
gjuhésore nga dikush a n€ njé vepér, stil: gjuhé e zhdérvjellét (e qarté);
gjuha e shkrimtarit (e njé vepre);né gjuhén e... (libr.) nga piké€pamja e...,
sipas..., duke e shprehur sipas ményrés sé... 3. edhe fig. térésia e mjeteve
pér t€ kumtuar, duke pérdorur shenja t€ caktuara, tinguj, l€vizje etj.; térési
mjetesh shprehése g€ marrin kuptim konvencional: gjuha e gjesteve; gjuha
e pikturés (e muzikés); gjuha e shifrave; / t€résia e tingujve ose e 1€vizjeve
t& disa kafshéve dhe t&é shpendéve pér komunikimin e thjeshté instinktiv
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ndérmjet tyre: gjuha e kafshéve (e zogjve). 4. bised. e folme, dialekt; t&
folurit.

lil/e,-ja f. sh. -e(t) 1. bot. pjesé e bimés, zakonisht me petla me
ngjyra, qé ka organet e riprodhimit, qé€ lidh frytin dhe qé formon farén;
bimé me organ t€ tillé riprodhimi, qé rritet vet€ n€ natyré ose e mbjellim
pér zbukurim, pér er€ etj.: lule mashkullore (femérore); Ilule té egra (té
buta); celen lulet; eré lulesh; tufé (kuroré) me lule; nuk lidhin té gjitha
lulet (fj. u.); me njé lule s’vjen pranvera (behari) (fj. u.); lulja e dasmés
(etnogr.) degé lisi e zbukuruar me lule etj., g€ vihet mbi catiné e shtépisé si
shenjé gézimi; lulja e miré (mjek., veter. euf.) plasja. 2. kryes. sh.
zbukurime si kéto bimé, t€ vizatuara, t€ géndisura a t&¢ gdhendura diku:
rroba (basmé, fustan) me lule; mur (tavan) me lule; me lajle e me lule. 3.
njollé me ngjyré t€ ndryshme né trup t€ kafshéve, balé: lopé me lule né
balle. 4. nj. digka g€ dallohet si shenjé si mesi i ballit, shenja e bulave t&
gishtave, bebja e syrit etj.: ulja e dorés; lulja e syrit; ia géndisi né lule té
ballit e qélloi me armé pér vdekje; lulja e fytit (anat.) molla e fytit, fikthi;
lulja e flokéve tufé thinjash. 5. fig. m&€ i miri, m& trimi a m& i bukuri i t&
gjithéve; pjesa mé e miré a mé e zgjedhur e dickaje, ajka; koha mé e bukur,
pjesa mé e miré e njé periudhe: lulja e fshatit (e vajzave); lulja e nusérisé
mé e mira ndérmjet nuseve; né lule té rinisé (té jetés, té djalérisé). 6. sh.
euf. t& pérmuajshmet e grave, zakonet, gjakrat: ishte me lulet. 7. sh. euf.
organet seksuale t€& mashkullit; herdhet: lulet e dashit; e goditi né lule. 8.
bot. gjymtyré e paré e emértimeve t€ pathjeshta pér disa bimé: lule
akshami barishte zbukuruese, me kércell t€ lart€ e me gjethe si zemér, qé
cel afér mbrémyjes lule né trajt€ hinke; lule mbrémjeje; lule akulli barishte
zbukuruese, me gjethe t€ tulta dhe me lule qé nuk fishken; lule alle
barishte zbukuruese, me gjethe t€ gjata, t& dhémbézuara e t€ tulta dhe me
lule né ngjyré té kuqe t€ ndezur; lule argjendi bimé zbukuruese me gjethe
si té portokallit, qé bén lule té voggl té bardhé me pesé petla e pa eré; lule
balsami barishte me gjethe t€ gjata dhe me lule t€ vogla, t€ verdha e t&
merme, q€ pérdoret né mjekésiné popullore pér t€ mjekuar plagét; balg; /
barishte me gjethe si heshté¢ dhe me lule t€ verdha me pesé petla, qé del
gjaté muajve prill-gusht; lule blete milcg, lulebleté; dorézonj€; lule bore
luleboré; lule breshke lulebreshké; lule bretku zhabing; lule bualli tatull,
lule deleje luledele; lule dielli bimé me lule t&€ grumbulluara né njé koké t&
madhe si buké e rreth e rrotull me petla té verdha, qé kthehet nga drita e
diellit dhe q€ mbushet me fara t€ zeza, nga t€ cilat nxirret vaj; lule dimri
luledimér; lule djathi barishte me gjethe si t€ fierit, me lule ngjyré
tréndafili, qé pérdoret pér t€ z&€né quméshtin djathé; lule dushku barishte e
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egér, me gjethe si té¢ dushkut e t&€ mbuluara me push, gé ¢el lule t€ bardha;
lule dylli bimé kacavarése zbukuruese me lule vezake té tulta, t&€ mbuluara
me njé léndé si dyllé dhe me lule t& bardha né trajté ombrelle; quméshtore,
lule radhiqe; lule dhensh luleshqerr€; lule ethesh triké; lule fieri barishte
zbukuruese, me gjethe si t€ fierit; lule floriri barishte zbukuruese, me
gjethe t€ gjata anés kércellit dhe me njé boce me lule té verdha né krye;
lule fshese barishte, me gjethe né ngjyré t& gjelbér t&€ errét e me lule t&€
bardha, qé pérdoret pér t& béré fshesa, por g€ rritet edhe si bimé
zbukuruese; lule gishti luletogéz; lule gomari quméshtore, luleradhiqe; lule
gjarpri barishte zvarrité€se, me gjethe t&€ vogla, me degé t€ tulta dhe me lule
t& verdha e t€ kaltra; lule gjize barishte e arave, me kércell t€ drejt€ e me
gjethe heshtake e me lule t€ verdha; lule kashte barishte, me kércell té larté
rreth njé metér, me gjethe t€ gjata né€ trajté heshte; lulebukje; lule kémbore
(kambane) lulekémbor€; lule krehri lulekrehér; lule kungulli barishte
zvarrité€se zbukuruese, me gjethe té rrumbullakéta e t&¢ mbuluara me push
dhe me lule shumé t€ bukura; lule lakre lulelakér; lule lepuri barishte
shumévjecare, me kércell t€ drejt€é, me gjethe vezake e me bisht t& gjaté e
me lule t€ kaltra; lule maji dorézonjé, lulemaj; lule mbrémjeje lule
akshami; [ule méllage luleméllagé; [ule méngjesi bimé zbukuruese
kacavarése, me gjethe si zemér, me lule t€ bardha, t€ kaltra ose ngjyré
vjollcg, t€ cilat rriné t€ celura vetém né méngjes ose né dité€ pa diell; lule
misiri bimé shumévjecare, me gjethe né trajt€ heshte, me lule t€ médha
shuméngjyréshe e t&¢ merme, t€ grumbulluara né vile; lule mize lulemizg;
lule mosméharro lulemizg; lule mosméprek (mosprek) barishte, me gjethe
pendore si t€ mimozgEs, t€ cilat ulen posht€¢ e mblidhen kur i prek; lule
peshku barishte dyvjecare e tokave t€ varfra e gurishte, me kércell t& drejté
e t& lart€, me gjethe t€ gjata t&€ mbuluara me push, me lule t€ verdha e t&
grumbulluara si kalli; lule plepi barishte me lule t& verdhé, t&¢ madhe e t&
rrumbullakét dhe me petlat t&¢ mbyllura si kupé€; lule pranvere agulice; lule
preshi shpat€zy,; lule geni kamomil; lule gengji luledele; lule qyqeje
luleqyqe; lule rezhde barishte me lule t€ vogla ngjyré jargavani; lule rruaze
lulerruaze; lule sahati bimé kacavarése, me lule t€ vetmuara né ngjyré t&
kaltér né t€ bardhé, qé i ngjajné orés s& xhepit; lule sapuni shkuméz,
lulesapun; lule syri lulesy; lule sharre barishte zbukuruese si shkurre, me
gjethe té gjata, t€ tulta e me dhémbéza anash, me lule t&€ médha t€ bardha,
ngjyré tréndafili ose t€ kuqe; lule shigjete shpatéz, luleshigjeté; lule shpate
shpatore; lule shqgerre luleshqerré, luledele; lule shqgiponje luleshqiponjé;
lule thoi bimé zbukuruese me gjethe t€ tulta, té holla e t& shkurtra si thua
maceje dhe me lule t€ verdha, t€ bardha, ngjyré tréndafili etj.; lule vathi
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lulevath; lule vere barishte me lule t€ verdha, q& c¢el né ver€; lule vizhe
lulevizhg; lule vjeshte lulevjesht&; lule ylli luleyll; lule zjarri lulezjarr; lule
zogu gjuhénuse; lule zonje lulezonjé. #*u bé lule kungulli v trondit shumé
e u zverdh krejt né fytyré; u dobésua shumé e u tret; e béri lule (nuse);
(bredh, shkon, shétit) lule mé lule (dikush) keq. éshté tepér i dhéné pas
vajzave dhe nuk ka dashuri t€ géndrueshme; éshté lule €shté shumé miré
nga gjendja a nga shéndeti dikush né krahasim me njé tjetér, s’ka pse
qahet; &shté miré (njé gjendje a dicka tjetér); e priti me lule (diké) e priti
me t€ gjitha nderimet, e priti shumé mir€; ia shtroi me lule ia béri fushé
me lule.

d. Fjalori sinonimik i gjuhés shqipe, 2004

Pér pérdorimin e shenjave t€ pikésimit né veprat leksikografike
njégjuhéshe t€ hartuara institucionalisht, kemi béré objekt vézhgimi
fjalorin shpjegues tematik, Fjalori sinonimik i gjuhés shqipe, 2004.

1. Fjalori ndjek traditén e konsoliduar né pérdorimin e shenjave t&
pikésimit né t€ shkruar né leksikografing njégjuhéshe té shqipes, duke u
mbéshtetur né fjalorét e botuar para tij dhe né€ rregullat e pikésimit qé
gienden né Sintaksén e gjuhés shqipe, si dhe né botimin e posacém
“Rregullat e pikésimit n€ gjuhén shqipe”, ribotim, 2002.

2. Fjalori e jep sinoniminé leksikore dhe até semantike duke ndjekur
pérgjithésisht strukturén kuptimore t€ fjaléve t€ Fjalorit té gjuhés sé¢ sotme
shqipe, 1980 (njé mbartje nga fjalori né fjalor gati e ploté e kuptimeve qé
jané markuar me sinonimi).

3. Fjalori pérdor shkrimin e méshuar (bold) pér fjalén titull e pér
sinonimet g€ pasqyron; pérdor shkrimin normal pér shpjegimet e
nevojshme kuptimore; pérdor shkrimin e pjerrét pér shembujt.

4. Eshté i pari fjalor né gjuhén shgipe qé, ndryshe nga fjalorét
shpjegues, e jep njé sinonim me shembuj né€ pérdorim konkret, t¢ marré
nga vepra g€ u pérkasin ligjérimeve dhe stileve t€ ndryshme funksionale t&
shqipes. Strukturat kuptimore jan€ shumé té ngjeshura. Brenda njé kuptimi
fiton terren pé€rdorimi i presjes, pér t€ ndaré shpesh gjymtyrét homogjene
etj., si dhe i piképresjes, pér t€ ndaré pérbérésit kuptimoré qé kané
diferenca kuptimore ndaj njéri tjetrit dhe g€, ashtu si te FGjSSh, 1980,
nénkuptojné struktura té hapura, jo pér t’u pasuruar me pérbérés té rinj, por
pér t'u kthyer né€ kuptime t& mévetésishme.

5. Pika pérdoret si te Fjalori i gjuh&s s€ sotme shqipe (né fund té
shpjegimit kuptimor, si dhe pas ¢do sinonimi si element i vargut sinonimik
apo i grupit sinonimik.
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6. Shembujt nga letérsia, folklori etj., pérve¢ piké€s, mundésojné
pérdorimin e shenjave t€ tjera fundore t€ fjalis€, si piképyetja, pikécuditja,
tripikéshi, vija dialoguese etj.

7. Shembujt ilustrues jepen me shkrim t€ pjerrt€ dhe sipas rregullave
té piké€simit sintaksor dhe intonacionor.

Po japim né vijim mbiemrin i madh, ku shihen konkretisht vecantité
e pérdorimit t€ pikésimit t& brendshém dhe qé& formon tipologji pér gjithé
léndén leksikore e semantike, g€ ka zéné vend né kété vepér.

MADH (i) mb., edhe si em. 1. Q€ ka trup, véllim ose pérmasa mbi
mesataren; € ia kalon dikujt a dickaje nga gjatésia, nga gjerésia etj.; qé
nx€é shumé. Larté (i). Gjaté (i). Gjeré (i). Thellé (i). Ishte njé gropé e
thellé ku mund té humbiste gerrja me gjithé geté. (Let. art.). Véllimshém
(i). Bollshém (i). Krevati ishte i bollshém, sa pér tre veta. (Let. art.).
Shtatmadh. Trupmadh. Dhe ja tani, ky djalosh i bukur, trupmadh dhe i
béshém po vinte drejt tij. (Let. art.). Madhosh. Me té paré genin madhosh
qé afrohej, ujku u ngrit dhe ua mbathi kémbéve. (Let. art. pérkth.). 2. Q&
pérbéhet nga shumé njési a pjesé, nga shumé sende e qenie. Shumté (i).
Ndjeshém (i). Gabimi i tij i kish sjellé deme té ndjeshme fshatit: kishin
ngordhur bagéti, ishte pakésuar prodhimi i bostanit etj. (Let. art.). Masiv.
Rinia pérfagéson lexuesin mé masiv dhe mé té etsheém té letérsisé artistike.
(Let. art.). 3. Q€ ka shumé forcg; q& €shté i njé shkalle t& larté. Forté (i).
Po mé té na zuri njé shi i forté, gé na hyri deri né palcé. (Let. art.). Larté
(i). Te gjithé flitnin me z¢é té larté, prandaj dukeshin sikur ziheshin. (Let.
art.). Theksuar (i). Uné kisha prirje shumé té theksuara pér shkencat,
sidomos pér matematiké, qé kur isha fémijé. (Let. art. pérkth.). Ndjeshém
(i) fig. Ndikimi i faktoréve klimateriké éshté mjaft i ndjeshém pér zhvillimin
e bujgésisé. (Let. més.). Réndé (i). — Ke béré faj té réndé, — i tha gruaja
shoges sé saj. (Let. art.). 4. Q&€ &sht€ mé i rritur né mosheé; qé ka arritur
moshén e pjekuris€. Rritur (i). Megé t¢ dy ishin né moshé té rritur, ua
bémé celebrimin pa gené nevoja pér praniné e prindérve. (Let. art.). Burré
si mb. Grua si mb. Ajo nuk éshté vajzé grua, por ende e vogél. (Let. art.).
5. Qg dallohet pér cilésing, vlerén a réndésiné, pér moralin a aftésité
mendore, pér postin g€ ka etj. Shquar (i). Pérmendur (i). Shénuar (i).
Madhor. Larté (i). Kishin ardhur personalitetet mé té larta té vendit. (Let.
art.). Kryesor. Réndésishém (i). Majmé (i) fig. bised. — Me korbé, cili do
té jeté ai i majmé qé ka vdekur? Nuk dégjon si po bien kambanat? (Let.
art.). Réndé (i) fig. bised. Famshém (i). Theksuar (i). Thekshém (i). 6.
drejt. —> Madhor,-e;mb. drejt. 7. — Pasur (i);mb. 8. — Fryré (i);, mb.

fig. keq.
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E. Fjalori frazeologjik i gjuhés shqipe, 1999 / 2010 (J. Thomai)

Pér té paré pérdorimin e shenjave t€ pikésimit né fjalorét shpjegues,
jemi ndalur me vetédije edhe te vepra institucionale (edhe pse e hartuar
nga njé leksikograf), Fjalori frazeologjik i gjuhés shqipe (J. Thomai).

1. Pérgjithésisht fjalori ndjek rregullat e ngulitura né€ fjalorét
shpjegues njégjuhésh.

2. Frazeologjia e vargjet frazeologjike jepen me bold dhe ndarja
midis tyre b&het me piképresje.

3. Sintagmatika jepet me shembuj me fjali dhe ndigen rregullat e
pikésimit si te Fjalori sinonimik.

4. Ka raste kur pérdoret tilda (~) n€ vend t€ njésisé frazeologjike.

Po japim né vijim njésité mé ka hyré né zemer dhe si zogjté e korbit,
ku shihen konkretisht vecantité e pérdorimit t€ pik&simit t& brendshém dhe
gé formon tipologji pér gjithé léndén leksikore e semantike, q€ ka zéné
vend né kété vepeér.

MEeé ka hyré né zemér (dikush a digka) kam filluar ta dua shumé,
&shté béré i dashur pér mua; mé pélgen shume; mé éshté ngulur (mé éshté
ngulitur) né zemér; mé ka fjetur né zemér; m’u ngjit né zemér; e kam
né (pér) zemér; mé ka hyré né shpirt; mé ka hyré né beben e syrit; mé
ka hyré né qejf; mé ka hyré né hatér; mé ka hyré (deri) né kocké;
kund. mé doli nga zemra. E pyes: — Ti the se kam gjak té émbél, se té kam
hyré né zemér. A nuk mé Ié té jetoj edhe nja peséqind vjet? (Let. art.). Me
gjokset e krahét e tyre té shéndoshé u hyjné né zemér banoréve té
bjeshkéve tona té larta. (Pub.).

Si zogjté e korbit. 1. (U shpérndané ~). U shpérndané nga t&€ katér
anét dhe asnjéri nuk di ku gjendet tjetri, u shpérndané andej-kétej né vende
t& ndryshme; (u shpérndané) si zogjté e qyqes. 2. (Mbetén ~). Mbetén
rrugéve, pa ndihmé e pa pérkrahje. Atje u ishte théné qé t'i ndigte fati i lig,
megqenése u pérndané si zogjté e korbit njéri nga tjetri. (Let. polit.-shoq.). —
QOyshse u ka vdeké baba, ata kané mbetén si zogjté e korbit. (Ligj. fol.).

Pérfundime

Né veprén “Rregullat e pikésimit né gjuhén shqipe” pohohet se
“Parimi kryesor mbi t&€ cilin mbéshtetet pikésimi yné€ &shté parimi
sintaksor. Kjo duket si né synimin e piké&simit pér ta béré sa mé té kapshme
strukturén sintaksore té shqipes (pér té ndaré fjalité e periudhat nga njéra-
tjetra dhe pér t€ ndar€ e vecuar fjalité né periudhé e gjymtyrét e fjalive),
edhe né formulimin e rregullave sipas kategorive t€ ndryshme sintaksore.
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Shenjat e pikésimit dhe fjalorét shpjegues t€ shqipes

Parimi sintaksor gérshetohet edhe me parimin intonacionor. Struktura
sintaksore dhe intonacioni nuk ekzistojné€ né ligjérim té ndaré. Ata t€ dy
jané mijete me anén e t€ cilave organizohet materiali leksikor pér té
shprehur marrédhénie t&é ndryshme kuptimore e nuanca té ndryshme.”” Si¢
trajtuam, ky funksion i shenjave té pikésimit vérehet dhe te veprat
leksikografike njégjuhéshe t€ botuara te ne, sidomos 40 vjetét e fundit.
Megjithaté do t€ theksonim se:

1. Parimi kryesor mbi t€ cilin mbéshtetet pikésimi yné&, pér pasojé
dhe ai zbatuar né leksikografiné njégjuhéshe, €shté parimi sintaksor gé
gérshetohet edhe me parimin intonacionor.

2. Pavarésisht rregullsis€ e sistemésisé s€ pérdorimit t€ shenjave t&
pikésimit, né ndonjé fjalor vérehen dhe thyerje té normés pikésimore, qé
motivohen me teknika leksikografike (mé shumé nén ndikimin e fjaloréve
t& gjuhéve t€ tjera). Ndaj, pér t&€ mos krijuar thyerje, mendoj se fjalorét e
shtypur duhet t€ jené t€ unifikuar. Kjo vlen dhe pér veprat e hartuara nga
individé g€ nuk punojné né& institucionin toné.

3. Fjalorét elektroniké, pavarésisht nga markimi pamor, duhet
patjetér t€ jen€ zbatues dhe t&€ disa normave t& mirépranuara t€ pikésimit t&
jashtém (f.v., t& vendosjes sé€ shenjave pas shkurtimeve etj.).

d. Praktika ligjérimore shtron dhe njé problem tjetér: a mund t€ keté
edhe njé parim leksiko-semantik pér pikésimin, krahas dy parimeve t&
mésipérme?

e. A mund t€ keté€ njé rrafshim semantik t€¢ mjeteve lidhése (lidhéza,
péremra lidhor€, ndajfolje lidhore) dhe t€ pércaktohet pérdorimi ose jo i
presjes para tyre? Fjala vjen lidhéza se, kur €shté shkakore etj., paraprihet
me presje, kur éshté ftilluese, jo; qé, kur &shté lidhéz ftilluese nuk
paraprihet me presje, kur €shté géllimore etj., po; g€ kur &shté péremér
lidhor, nése lidhet drejtpérdrejt me fjalén g€ zé€vendéson, nuk paraprihet,
kur ndjek njé togfjalésh t& zgjeruar, po; kur nése €shté ndajfolje lidhore,
nuk do presje e kur éshté lidhéz, po etj., et;.

f. Mendoj se ka raste kur pikésimi duhet t€¢ mbéshtetet te njé parim
leksiko-semantik dhe jo tek ai intonacionor, né raste t€ tilla si te lidhéza
megjithékeété. Intonacioni né disa raste ka trysnuar qé t€ pranohet vendosja
e presjes pas lidhézgs, qé nuk e pranon parimi sintaksor. Fjalori i gjuhés sé
sotme shqipe jep 2 thénie né sintagmatikén e kétij z€ri leksikografik me
presje t& pasvendosur.

3 Akademia e Shkencave e Shqipérisé, po aty, f. 7.
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MEGJITHEKETE [lidh. Pérdoret né krye t& njé fjalie t&
bashkérenditur kundérshtore, e cila shpreh njé veprim a gjendje t€ kundért
me veprimin a me gjendjen e shprehur né fjaling tjetér, njé veprim qé
kryhet pavarésisht nga kushtet e shprehura né fjalin€ tjetér ose g€ i shtohet
asaj g€ €shté théné né fjalin€ e méparshme; prapéseprapé (zakonisht kur
flasim pér dicka t€ afért a t€ tanishme). Puna gé bén nuk éshté e lehté,
megjithékété ai e kryen me kénaqési. Megjithékéte, mbetet shumé puné pér
té béré. Megjithékété, urdhri do té zbatohet.

g. Fjalorét shpjegues t€ shqipes t€ hartuar institucionalisht pas
Kongresit t€ Drejtshkrimit, pas botimit t€ Gramatikés s¢ gjuhés shqipe
(Akademia e Shkencave t& Shqipéris€) dhe t€ Rregullave té pikésimit né
gjuhén shqipe, jo vetém mishérojné e edukojné€ normén leksiko-semantike,
gramatikore e drejtshkrimore, por dhe até t€ piké&simit (e kushtézuar kjo
nga lénda gjuhésore qé ngérthejn€, nga ményra e teknikat e paraqitjes sé€
saj né njé vepér leksikografike). Ata, gjithashtu, krijojn€ gjedhe t€ punés pér
sot e pér t&€ ardhmen pér veprat leksikografike qé& botohen institucionalisht
apo vetjakisht, njégjuh&she apo dygjuhéshe, t€ pérgjithshme apo
terminologjike, mbarékombétare apo krahinoro-dialektore.
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